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~AZ élet meg
elmegy,
és nem

jon vissza soha”

(Anton Pavlovics Csehov: Hdarom néveér,
Debreceni Csokonai Nemzeti Szinhdz,
Rendezé: llja Bocsarnikovsz,

forditotta: Kozma Andrds)

Bar a debreceni Csokonai Szinhdz tdrsulata évtizedek 6ta nem
véllalkozott Csehov a mult szdzad forduléjdn irt, utolsé eldtti
dramdjdnak szinrevitelére, az elmult években mégis két emléke-
zetes Hirom névér-feldolgozist lthattunk a tedtrum deszkdin.
2010-ben mutattik be a Jaroslavli Fjodor Volkov Allami Szin-
hiz vendégjdtékaként Szergej Puszkepalisz sok tekintetben ha-
gyomdnyos, az orosz tradici6hoz méltén nagy 1éptékd, ldtvinyos
rendezését, és a szinhdz akkori igazgatéja, Vidnydnszky Attila
is elhozta sajit, Meyerhold-dijas, forditott kronolégidja feldol-
gozdsdt, amelyet a Beregszdszi Illyés Gyula Magyar Nemzeti
Szinhdz tdrsulatdval vitt szinre. Az emlitett el6addsok magasra
emelték a lécet a moszkvai Ilja Bocsarnikovsz el6tt, aki valdszi-
ntileg nem volt tudatdban annak, hogy az emlitetteken tdl még
az 1979 szilveszterén a Magyar Televiziéban bemutatott Harom
névér-parédia (Mdrkus—Haumann-Kérmendi) mindmdig ele-
venen él6 emlékével is meg kell kiizdenie.

A nyitéjelenetben a hdrom névér: Olga (Varga Kldri), Mdsa
(Sdrkozi-Nagy Ilona) és Irina (Szakdcs Hajnalka) ilnek egymis
mellett. Ruhdjuk, frizurdjuk és otthonuk (jelmez és diszlet:
Marfa Gudkova) nemcsak az iinnep miatt, hanem az akkori szo-
késoknak megfeleléen is mindig vendégfogaddsra kész. Olga a
multrél mesél, apjuk Prozorov tdbornok egy évvel azel6tti ha-
lalrdl és arrdl, hogy pont tizenegy esztendeje koltoztek ide, az
Isten hdta mogé Moszkvabdl. Irina mdr levetette a gydszruhdt, a
sziiletésnapjdra késziil, Olgdval boldogan fogadjik a hdzukba ér-
kezd vendégsereget, egyediil Mdsa tlinik fisultnak, bir Moszkva
emlitése még 6t is felvillanyozza. Moszkva, ahol tgy hiszik, ese-
ménydus élet és szerelem vér rdjuk. Az el6adds hasonld, a lanyo-
kat kozéppontba helyezd kompoziciéval zdrul, de ekkorra mar
megjelenésiik és a koriiloteiik 1évd tér is meghidsult dlmaikat
és megkeseredett életiiket titkrozi. Az el6addst keretbe foglalé
jelenetek kozott sok minden valtozik, aminek jelentds része —
épp a legdrdmaibb, sorsfordité momentumok — a darabhoz hi-
ven ezuttal is rejtve maradnak a nézd elStt. Az tinneplésre vald
késziil6dés és maga a vendégség, a tdrsasigi csevej, az ilyenkor
szdrnyba szokkend filozofalgatds és a szereplék folytonos dnref-
lexi6ja ldthaté és hallhaté a szinen, amely, ellentétben az eredeti
miivel, nem kezdettdl fogva melankolikus, hanem fokozatosan,
az id6 muldsdval és a fogyatkozé remény miatt 6lt egyre s6tétebb
ténust, de majdnem mindvégig megtart egy komikus, vagy in-
kébb tragikomikus hangnemet is.

A Hdrom névér-eléaddsok nagy kihivdsa, hogy érdekesek
tudjanak maradni dgy, hogy igazdbdl a drimai pillanatokat so-
sem ldtjuk, és a szerepl8k dialégusaiban sincs igazdn fesziiltség.
Ugy kell megmutatni a kezdetben még reményrteli, bizakodé
lanyok utjdt a teljes reményvesztésig, hogy annak mérfoldkovei
mindvégig rejtve vannak a nézd el6l, csak utaldsokat taldlunk
rdjuk az eredetileg négy felvondsra tagolt szovegben, de nem l4t-
juk példdul az Irina sorsit végképp eldontd haldlos kimenetel(i
parbajt Tuzenbach bdré, f6hadnagy (Rézsa Ldszl6) és Szoljonij
szdzados (Mercs Janos) kozott sem. Csehov tttérének bizonyult
a tdrsasdgi beszélgetéseknek a drimaszovegbe valé beemelésé-
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vel, ahogyan azzal is, hogy szerepléi gyakorta nem egymadssal,
hanem egymds mellett beszélnek el, nem egymdshoz szélnak,
hanem magukrél, helyzetiikrdl, életfilozéfidjukrédl vagy vigya-
ikrél monologizdlnak. Bocsarnikovsz ezt gy oldja meg, hogy
szinészei gyakran szembefordulnak a néz8kkel, és kifelé szélnak
a szinpadrél, de eléfordul nem egyszer az is, hogy dlléképbe me-
revednek, a szinpad elsotétiil és igy még hangstlyosabban csak
egy szerepld szavaira vagy éppen néma pantomimjére 8sszpon-
tosithatunk. Az eléadds egyik ilyen jelenetében példdul a hi-
rom névér a kdzonséghez fordulva nydjtogatja a kezét Moszkva
képzeletiik dltal épitett légvdra felé. ,Moszkva..., Moszkva...,
Moszkva...” — hajtogatjik. Meglehetdsen direkt rendezdi gesz-
tus ez, de kétségkiviil hatdsos.

Mig Irindn és Olgdn egyre jobban eluralkodik a remény-
vesztettség, a kezdetben fisult és életunt Mdsdba, Versinyin al-
ezredesnek (Kiss Gergely Mdté) kdszonhetSen egy idére vissza-
tér az élet. Mdr a Jadviga pdrndjdban (rendezd: Mezei Kinga) is
feltint, mennyire j6l mikodik a kémia Kiss Gergely Mdté és
Sdrkozi-Nagy Ilona kézott a szinpadon, és ezittal sincs ez més-
ként. A férjes Mdsa, ha csak rovid iddre is, de kivirul az 4j szere-
lemtdl, szinte repiil a boldogsdgtdl, ami a mdsodik felvondsban
az egyszerre szenvedélyesre és humorosra koreografélt szerelmi
kett8siikben ér a cstcsra. A viszonzott szerelem boldogsiga sem
az éppen eladésorba keriil Irindnak, akibe pedig két férfi is
szerelmes, sem a mdr vénldnynak elkonyvelt Olgdnak nem ada-
tik meg, de Mdsa esetében is, bér szép és szines, mégiscsak oly
ropke életll, mint azok a szappanbuborékok, amiket kozvetleniil
Versinyin bucstja elétt fijdogal.

»~Amo, amas, amat, amamus, amatis, amant” — ragozza
Misa latinul a ,,szeret” igét férjének, az iskolaigazgaté Kuliginnak
(Mészéros Tibor), mint egy jé tanulé feleléskor. Es valéban, eb-
ben a torténetben mindenki szeret valakit, vigyik valami utdn,
de az t6bbnyire elérhetetlen, viszonzatlan vagy legjobb esetben is
csak tiszavirdg-életli. Nem csak a hdrom névér, de fivéritk And-
rej (Vranyecz Artur) is a f8vdrosrél, a moszkvai egyetem katedra-
jardl dlmodik, Kuligin azzal dltatja magit, hogy a felesége szereti
6t, Mésa viszont Versinyinre vagyik, aki pedig leginkdbb beteges
feleségét8l menekiilne egy szabadabb, kotottségektSl mentes
életbe. Tuzenbach béré és Szoljonij szézados Irina szivére palydz-
nak, a részeges tisztiorvos, Csebutikin (Bakota Arpéd) valaha a
lényok anyjdrdl dlmodott, de mostanra leginkdbb csak az ital és
a kdrtya maradt neki. A megannyi be nem teljesiil§ vigyakozds
mellett egyediil Andrej feleségében, Natasiban (Ujhelyi Kinga)
nincs elvdgyddds. Natasa az, akinek megadatik minden: férj,
gyerekek, hdz, egzisztencia és magas rangt szeretd. A kezdetben
a hdrom névér 4ltal kiganyolt, inkdbb szdnakozdsra mélté né
az egyetlen igazdn elégedett hdse a torténetnek. Natasa teljesen
kilég a névéreket koriilvevd kornyezetbdl, mégis 6 az, aki a leg-
inkdbb alkalmazkodik a vidéki kozeghez, a jelenben és ebben a
val6sdgban képes megtaldlni mindazt, ami a boldogsdgihoz kell.
Az Ujhelyi Kinga 4ltal megformalt Natasa kiilsejével is kilég a
névérek sokkal kifinomultabb nevelést és miveltséget titkrozd
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vildgabdl, de jitéka is eliit a hdrom szinészndt jellemzd jaréksti-
lustdl, ami szdndékoltan kihangsilyozza a figura ellenszenvessé-
gét, bér ez esetben taldn a kevesebb tobb lett volna.

Hasonl6képpen tdlzé, hogy a rendezd mikrofont ad Andrej
kezébe a darab végén elhangzé monoldgjéhoz, melynek igazsigai
e nélkiil is elég nyomatékosak lennének, igy viszont az egész na-
gyon idegentil hat a diszletezésében, kosztiimokben és szceniro-
zdsdban inkdbb hagyomdnytisztelének mondhaté rendezésben.
Kiér ezekért a tilzdsokért, amikor oly sok erénye van a rendezés-
nek, mint példdul a szinvaltdsok koreografidja, a pillanatképként
kimerevitett és elsotétiilé szin elStt egy-egy szerepld gondola-
taiba bepillantdst engedd mozgdsetlidok, mint példdul amikor
Irina megprébdlja elképzelni, milyen pérost is alkotndnak a néla
alacsonyabb, szdmdra csoppet sem vonzé bdréval. Mindenképp
emlitésre méltéd még a bdr6 bucstizdsa a lehull6 virdgokkal vagy
a katondk kivonuldsa, amint a szinpad hétsé része felé menetel-
nek a zene ritmusdra, mogottiik pedig ott lépked szellemként az
immdr halott bdré is. A jelenet olyan erds, hogy a nézének akkor
sem maradna hidnyérzete, ha itt véget is érne az el6adis.

Mai szemmel megmosolyogtaté Irina és Tuzenbach bdré
munkdt és dolgos életet éltetd lelkesedése, kiilondsen az 6 hely-
zetiikben, hiszen kordbban egyikiik sem tapasztalta meg, milyen
is az valéjaban. Szakdcs Hajnalka és Rézsa Lészl6 kellé neki-
buzduldssal és naivitdssal tolmdcsoljék ezen sorokat, ahogy az
Andrejt megformdlé Vranyecz Artdr is hasonld lelkesedéssel
beszél a hamarosan eljovendd ,nagy viharrdl”, amely lesopri
a tdrsadalomrél a tunyasdgot, és véget vet mindazon kivaltsd-
goknak, amiben felndttek. Csehovnak az 1900-ban irt jéslatai
egy nem is olyan tdvoli jovérdl széltak. 1905-ben még ugyan
leverték a munkdsok ldzaddsdt, de az elsé vildghdbort, majd az
1917-es oktdberi forradalom végérvényesen felforgattdk a mar
a Hdrom névérben is érezhetSen végnapjait €16, véltozds el8tt
4ll6 vildgrendet. Tobb mint egy évszdzad torténelmi tdvlatdbol
jdtszva a darabot kiiléndsen fontos ennek a valtozds szele 4ltal
mdr megcsapott, letlinéfélben 1évé tdrsadalmi rendnek és kép-
visel8inek az dbrdzoldsa. Bocsarnikovsz megannyi képi és térgyi
utaldsa kivdléan adja vissza mindezt a Prozorov-hdz és vendége-
inek mikrokozmoszdn keresztiil anélkiil, hogy egy pillanatra is
kilépne abbdl.

A darab egyik kozponti eleme az id8 és az azzal egyiitt mulé
lehetéségek. Bar kevesebbnek tlinik, valjdban évek peregnek le
a jaeékid§ alatt, ami leginkdbb azon vehet észre, hogy az elsé
felvondsban még csak eljegyzett Natasdbdl idékozben férjes asz-
szony lesz, akinek eldbb fia, majd ldnya is sziiletik. A hdzban,
amely f6lott Natasa végleg dtveszi az irdnyitdst, azonban mégis
mintha megdllt volna az id8. A ldnyok itt ragadnak, id6vel egyre
messzebb keriilve vigyaiktdl. Egykor viddm és tdrsasdgi élettSl
hangos hdzuk az Andrej 4ltal elkdrtydzott vagyonukkal egyiitt
ugyantgy az enyészeté lesz, mint a nagyvildgi életet és a szerel-
met jelentd Moszkvdrél szétt dlmuk és vele egyiitt a fiatalsiguk.

A Moszkvai Mtivész Szinhdzban Viktor Rizsakov (Fodrdsznd,
1llizidk) szérnyai alatt nevelkedett Ilja Bocsarnikovsz helyenként

direke gesztusokkal, mdskor finomabb, jéval elemeltebb, inkdbb
a koltéi szinhdzhoz kozelitd eszkozokkel dolgozik. Megvan ben-
ne a korhoz kotottség és az idStlenség, amely kiilondsen tetten
érhetd a Csehov altal dbrézolt vidéki életben. Az el8adds szé-
pen hagyja elbeszélni egymds mellett a szerepléket, engedi Sket
végyakozni, légvdrakat épiteni és szappanbuborékokat eregetni,
mikozben a tér folyamatos 4tformaldsdval, dekonstrudldsdval
visz el6re a torténetben. A szinészek jatéka ugyan nem mindig
mozog azonos regiszterben, a hdrom névért megformdlé szi-
nészndk végig egymdssal harménidban, egymdst kiegészitve, ha
kell, ellenstlyozva — példdul az els§ felvondsban Irina gyermeki
lelkesedése szemben Mdsa kedvetlenségével — léteznek a szin-
padon. Az 8 hdrmasuk és a nem kevés humorral és leleményes
mozgdsokkal megoldott jelenetek, mint példdul a sziiletésnapi
jaték, Tuzenbach és Szoljonin kakasviadala, a tlizoltds vagy a ka-
tondk kivonuldsa, teszik mozgalmassd Bocsarnikovsz rendezését.

Az idén bemutatott Hdrom ndvér-rendezésével, elsésorban
az osztott figyelmet kovetel8 szinpadképpel, az erds zenei ele-
mekkel, a szépen koreografélt mozgisokkal Bocsarnikovsz visz-
szatért az anyaintézményének szdmitd nagy hird orosz iskold-
nak, a Moszkvai Mtvész Szinhdznak a hagyomdnyaihoz, ahol
1901-ben Nyerimovics Dancsenko el8szor vitte szinre Csehov
darabjdt, de komikumot, kénnyedséget és frissességet is hozott
a jatékba. Utébbi sokban készonhetd a Kozma Andrés 4ltal dj-
raforditott szévegnek.

(Az idei, 18. Pécsi Orszdgos Szinhdzi Taldlkozon az Irindt
alakito Szakdcs Hajnalka lett a legiobb harminc év alatti ndi szi-
nész, Kozma Andrist a legiobb dramaturgnak vilasztottdk, és a
civisvdros tedtrumdnak a tdrsulata kapta a legjobb szinpadi moz-
gdsért adomdnyozott dijat is.)
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